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LETTER OF TRANSMITTAL

THE WHITE HOUSE, April 13, 2015.
To the Senate of the United States:

I transmit herewith, for the advice and consent of the Senate to
its ratification, the Protocol Amending the Convention between the
Government of the United States of America and the Government
of Japan for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention
of Fiscal Evasion with respect to Taxes on Income and a related
agreement entered into by an exchange of notes (together the “pro-
posed Protocol”), both signed on January 24, 2013, at Washington,
together with correcting notes exchanged March 9 and March 29,
2013. I also transmit for the information of the Senate the report
of the Department of State, which includes an overview of the pro-
posed Protocol.

The proposed Protocol was negotiated to bring U.S.-Japan tax
treaty relations into closer conformity with current U.S. tax treaty
policy. For example, the proposed Protocol provides for an exemp-
tion from source-country withholding tax on all cross-border pay-
ments of interest, and updates the provisions of the existing Con-
vention with respect to the mutual agreement procedure by incor-
porating mandatory arbitration of certain cases that the competent
authorities of the United States and Japan have been unable to re-
solve after a reasonable period of time.

I recommend that the Senate give early and favorable consider-
ation to the proposed Protocol and give its advice and consent to
its ratification.

BARACK OBAMA.

(I1II)






LETTER OF SUBMITTAL

DEPARTMENT OF STATE,
Washington, February 6, 2014.

THE PRESIDENT,
The White House.

THE PRESIDENT: I have the honor to submit to you, (with a view
to their transmission to the Senate for advice and consent to ratifi-
cation), the Protocol Amending the Convention between the Gov-
ernment of the United States of America and the Government of
Japan for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of
Fiscal Evasion with respect to Taxes on Income and a related
agreement entered into by exchange of notes (together the “pro-
posed Protocol”), both signed on January 24, 2013, in Washington,
together with correcting notes exchanged March 9 and March 29,
2013.

The proposed Protocol was negotiated to bring U.S.-Japan tax
treaty relations into closer conformity with current U.S. tax treaty
policy. For example, the proposed Protocol provides for an exemp-
tion from source-country withholding tax on all cross-border pay-
ments of interest, and updates the provisions of the existing Con-
vention with respect to the mutual agreement procedure by incor-
porating mandatory arbitration of certain cases that the competent
authorities of the United States and Japan have been unable to re-
solve after a reasonable period of time. An overview of key provi-
sions of the proposed Protocol is enclosed with this report.

The proposed Protocol is self-executing. The Department of the
Treasury and the Department of State cooperated in the negotia-
tion of the proposed Protocol, and the Department of the Treasury
joins the Department of State in recommending that the proposed
Protocol be transmitted to the Senate as soon as possible for its ad-
vice and consent to ratification.

Respectfully submitted.

JOHN F. KERRY.

Enclosures: As stated.
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Overview of the Proposed Protocol to Amend the Income Tax Convention
Between the United States and Japan

The proposed Protocol to amend the income tax Convention with Japan (the
“proposed Protocol”) and a related agreement effected by exchange of notes were
negotiated to make a number of key amendments to the existing tax Convention
with Japan, concluded in 2003 (the “existing Convention™). Many of the
provisions in the proposed Protocol are intended to bring the existing Convention
into closer conformity with current U.S. tax treaty policy as reflected in the
Treasury Department’s 2006 Model Income Tax Convention (the “U.S. Model”).
The provisions in the proposed Protocol also reflect particular aspects of Japanese
law and tax treaty policy, the interaction of U.S. and Japanese law, and
U.S. — Japan economic relations.

Taxation of Investment Income

The proposed Protocol brings the current Convention’s taxation of
cross-border interest payments largely into conformity with the U.S. Model by
broadening the existing Convention’s limited exemptions from source-country
withholding on cross-border interest to cover all payments of interest. However,
interest that is contingent interest may be subject to source-country withholding tax
at a rate of 10 percent, and full source-country tax may be imposed on payments
from a U.S. real estate mortgage investment conduit.

The proposed Protocol expands the category of cross-border dividends that
are eligible for an exemption from source-country withholding. Under the existing
Convention, such dividends are exempt from source-country withholding if the
company that beneficially owns the dividends has owned, for a period of at least
12 months ending on the date on which the entitlement to the dividends is
determined, greater than 50 percent of the voting stock of the company paying the
dividends (and if additional requirements are satisfied). The proposed Protocol
slightly lowers the ownership requirement for the exemption from source-country
withholding to 50 percent or more of the voting stock of the company paying the
dividends and reduces the holding period requirement to six months, respectively.

The proposed Protocol amends the provisions of the existing Convention
governing the taxation of capital gains to allow for taxation of gains from the sale
of real property and from real property interests by the state in which the property
is located. Accordingly, under the proposed Protocol, the United States may fully
apply the Foreign Investment in Real Property Tax Act.

UNCLASSIFIED
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Dispute Resolution through Binding Arbitration

The proposed Protocol updates the provisions of the existing Convention
with respect to the mutual agreement procedure by requiring binding arbitration of
certain cases that the competent authorities of the United States and Japan have
been unable to resolve after a reasonable period of time. The arbitration provisions
in the proposed Protocol and related agreement are similar to other mandatory
arbitration provisions that have recently been introduced into a number of other
U.S. bilateral tax treaties.

Assistance in Collection of Taxes

The proposed Protoco} incorporates into the existing Convention provisions
that enable the revenue authority of a contracting state to request assistance from
the revenue authority of the other contracting state in the collection of taxes and
related costs, interest, and penalties (referred to collectively as a “revenue claim™).
Assistance may be requested with respect to a revenue claim against a company
only if such revenue claim is not eligible for, or pending resolution through, the
mutual agreement procedure of the existing Convention (as amended by the
proposed Protocol). Assistance may be requested with respect to a revenue claim
against an individual only when such revenue claim relates to the filing of a
fraudulent tax return or claim for refund, a willful failure to file tax return in order
to evade taxes, or a transfer of assets to the requested state to avoid collection of
such revenue claim. The number of requests for assistance in collection of revenue
claims that the revenue authority of either contracting state may make in any given
year is limited to a number to be agreed upon by the competent authorities of both
contracting states.

Exchange of Information
Consistent with the 1.S. Mode! and the international standard for tax

information exchange, the proposed Protocol provides for the exchange between
the revenue authorities of both contracting states of information foreseeably
relevant to carrying out the provisions of the existing Convention (as amended by
the proposed Protocol) or the domestic tax laws of either country. The proposed
Protocol allows the United States to obtain information (including from financial
institutions) from Japan whether or not Japan needs the information for its own tax
purposes.

Entry into Force
The proposed Protocol will enter into force upon exchange of instruments of

ratification. The proposed Protocol will have effect, with respect to taxes withheld

UNCLASSIFIED
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at source, for amounts paid or credited on or after the first day of the third month
next following the date of entry into force of the proposed Protocol, and with
respect to other taxes, for taxable years beginning on or after the first day of
January next following the date of entry into force of the proposed Protocol.
Special rules apply for the entry into force of the mandatory binding arbitration
provisions. The related agreement will enter into force on the same date as the
proposed Protocol.

UNCLASSIFIED



PROTOCOL .
AMENDING THE CONVENTION BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
- AND. THE GOVERNMENT OF  JAPAN
FOR THE 'AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME

The Government of the United States of America and the
Government of Japan,

Desiring to amend the Convention between the Government
of the United States of America and the Government of Japan
for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of
Fiscal Evasion with respect to Taxes on Income signed at
Washington on § November 2003 {(hereinafter referred to as “the
Convention”} and the Protocol, which forms: an integral part of
the Convention, signed at Washington on 6 November 2003
{hexreinaftex referred to as “the Protocol of 2003"),

Have agreed as follows:

o))



ARTICLE I

paragraph 5 of Article 1 of the Convention shall be
deleted and replaced by the following:

»5_  The provisions of paragraph 4 shall not affect the
benefits conferred by a Contracting State under .
paragraphs 2 and 3 of Article 9, paragraph 3 of Article
17, and Articles 18, 19, 23, 24, 25 and 28, but in the
case of benefits conferred by the United States under
Articles 18 and 18 only if the individuals claiming the
benefits are neither citizens of, nor have been lawfully
admitted for permanent residence in, the United States.”

ARTICLE IX

Paragraph 4 of Article 4 of the Convention shall be
deleted and replaced by the following:

“4. wWhere by reason of the provisions of paragraph 1 2
person other than an individual is a resident of both
Contracting States, such person shall not. be congidered a
regident of either Contracting State for the purposes -of
its claiming any benefits provided by this Convention.”

ARTICLE IXX

1. Subparagraph -(a) of paragraph 3 of Article 10 of the
Convention shall ba amended by deleting the terms “more than
50 percent” and replacing them with the terms “at least S0
percent®, and deleting the words “twelve months” and replacing
them with the words “six months”.

2. Paragraph 9 of Article 10 of the Convention shall be
amended by -deleting the terms “or 2¢ everywhere they appear
within the paragraph. .

ARTICLE IV

Article 11 of the Convention shall be deleted and
replaced by the following:

*ARTICLE 11

1. Interest arising in a Contracting State and
beneficially owned by a resident of the other Contracting
State may be taxed only in that other Contracting State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1:

(a) interest arising in a Contracting State that is
determined by reference to receipts, sales,
income, profits or other cash £low of the
debtor or a related person, to any change in
the value of any property of the debtor or a
related person or to any dividend, partnership
distribution or similar paywent made by the
debtor or a related person, or any other
interest similar to such interest arising in a
Contracting State, may be taxed in the
Contracting State in which it arises, and
according to the laws of that Contracting
State, but if the beneficial owner of the




interest is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed 10
percent of the gross amount of the interest;
and

(b} a Contracting State may tax, in accordance with
its domestic law, interest paid with respect to
the ownership interests in an entity used for
the securitization of real estate mortgages or
other assets, to the extent that the amount of
intereat paid exceeds the return on comparable
debt - instruments as specified by the law of
that Contracting State.

3. Interest shall be deemed to arise in a Contracx:.ing
State when: the payor is a resident of that Contracting
State. Where, however, the person paying the interest,
whether such person is a resident of a Contracting State
or not, has in a state other than that of which_such
person is a vresident a permanent establishment in
connection with which the indebtedness on which the
interest is paid was incurred, and such interest is borne
by such permanent establishment, then:

{a) 4if the permanent establishment is situated in a
Contracting State, such interest shall be
deemed to arise in that Contracting State, and

(b) if the permanent establishment is situated in a
state other than the Contracting States, such
interest shall not be deemed to arise in either
Contragting State.

4. The term “interest’ as used in this Article means
income from debt-claims of every kind, whether or not
secured by mortgage and whether or not carrying a right
to participate in the debtoxr’s profits, and in
particilar, income from government securities and income
from bonds or debentures, including premiums and prizes
attaching to such securities, bonds or debentures, and
all ‘other ‘income that is subjected to the same taxation
treatment as. income from money lent by the tax laws of
the Contracting State in which the income arises. Income
dealt with in Article 10 shall not be regarded as
interest for the purposes of this Convention.

s. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply
if the beneficial owner of the interest,; being a resident
of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the intevest arises, through a
permanent establishment situated therein and the debt-
claim in respect of which the interest is paid is
effectively connected with such permanent establishment.
In such case the provisions of Article 7 shall apply.

6. Where, by reason of a special relationship between
the payor and the beneficial owner or between both of
them and some other person, the amount of the interest,
having regard to the debt-claim for which it is paid,
exceeds the amount which would have been agreed upon by
the payor and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply
only to the last-mentioned amount. In such case, the
excess part of the payment may be taxed in the
Contracting State in which it arises at a rate not to
exceed 5 percent of the gross amount of the excess.




7. A resident of a Contracting State shall not be
considered the beneficial owner of interest in respect of
a debt-claim if such debt-claim would not have been
established unless a person:

{a)} that is not entitled to benefits with respect
to interest arising in the other Contracting
state which are eguivalent to, or more
favorable than, those available under this
Convention to a resident of the first-meationed
Contracting State; and

(b} that is not a resident of either Contracting
State;

held an equivalent debt-claim against the
first-mentioned resident.”

ARTICLE V

1. paragraph 2 of Article 13 of the Convention shall be
deleted and replaced by the following:

w2, For the purposes of this Article the term *real
property situated in the other Contracting State” shall
include:

{a} real property referred to in Article 6;

{b} where that other Contracting State is Japan,
shares or interests in a company, partnership
or. trust deriving the value of its property
directly or indirectly principally from real
property referred to in Article 6 and situated
in Japan; and

{c} where that other Contracting State is the
United States, a United States real property
interest .

- Paragraph 4 of Article 13 of the Convention shall be
deleted and replaced by the following:

4., Notwithstanding the provisions of paragraph 3, gains
from the alienation of any property, other than real
property, forming part of the business property of a
permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State,
including such gains from the alienation of such a
permanent establishment {(alone or with the whole
ggterpfise), may be taxed in that other Contracting

ate.

ARTICLE VI

Article 15 of the Convention shall be deleted and
replaced by the following:

"ARTICLE 15

Directors' fees and other similar payments derived
by a resident of a Contracting State in his capacity as a
member of the board of directors of a cowmpany which is a
resident of the other Contracting State may be taxed in
that other Contracting State.”




ARTICLE VII

Article 20 of the Convention shall be deleted and
replaced by the following:

“ARTICLE 20 (Deleted)”

ARTICLE VIII

Clause (i)} of subparagraph (b) of paragraph 5 of Article
22 of the Convention shall be amended by deleting the words
“the Securities and Exchange Law* and replacing them with the
words “the Financial Instruments and Exchange Law”.

ARTICLE IX

Paragraph 1 of Article 23 of the Convention shall be
deleted and replaced by the following:

1. {a} Subject to the provisions of the laws of Japan
regarding the allawance as a credit against the
Japanese. tax of tax payable in any country
other than Japan, where a resident.of Japan
derives income f£rom the United States which may
be taxed in the United States- in accordance
with the provisions of this Convention, the
amount of the United States tax payable in
respect of that income shall be allowed as a
credit against the Japanese tax imposed on that
resident. The amount of credit, however, shall
not exceed the amount of the Japanese tax which
is appropriate to that income.  For the purposes
of the preceding provisions of this
subparagraph, income beneficially owned by a
regident of Japan which may be taxed in the
United States in accordance with the Convention
shall be deemed to arise from sources in the
United States. :

{b} Subject to the provisions, othexr than the
provisions with regard to ownership
requirements of shares, of the laws of Japan
regarding the exclusion of dividends fxom the
basig upon which the Japanese tax is iwposed,
where the income derived £rom the United States
is dividends paid by a company which is a
resident of the United States to a company
which is a resident of Japan and has owned at
least 10 percent of the total shares issued by
that company, during the period of six months
immediately before the day when the obligation
to pay dividends is confirmed, such dividends
shall be excluded from the basis upon which the
Japanese tax is imposed.”

ARTICLE X
1. Paragraph 3 of Article 24 of the Convention shall be
amended by deleting the words *paragraph 8 of Article 11% and
replacing them with the words “paragraph 6 of Article 11-.

2. Paragraph 5 of Article 24 of the Convention shall be




amended by deleting the words “or paragraph 10 of Article 11".

ARTICLE XX

Article 25 of the Convention shall be amended by adding
the following after paragraph 4:

wg, Where, pursuant to this Axticle, a person has
presented a case to the competent authority of the
Contracting State of which he is a resident or, if his
case comes under paragraph 1 of Article 24, to that of
the Contracting State of which he is & national, on the
basis that the actions of one or both of the Contracting
States have resulted for that person in taxation not in
accordance with the provisions of this Convention, and
the competent authorities of the Contracting States are
unable to reach an agreement to resolve that case, the
case shall be resolved through arbitration conducted in
the manner prescribed by, and subject. to the reguirements
of, this pavagraph, paragraphs 6 and 7, and any rules or
procedures agreed upon by the competent authorities of
both Contracting States pursuant to subparagraph {i} of
paragraph 7, if: i

{a} the presenter of the case has submitted a
written request to the relevant competent
authority for resolution of the case through
arbitration; and

{b} all concerned persons and their authorized
representatives or agents have provided written
statements not to disclose Lo any person
{except other concerned. persons) . any
information received during the course of the
arbitration proceeding from the competent
authorities of either Contracting State or the
arbitration panel, other than the determination
of such panel.

6. thwithstanding the provisions of paragraph 5, a
case shall not be submitted to arbitration if:

_{a) a decision with respect to such case has
already been rendered by a court or
administrative tribunal of either Contracting
State;

{(b) the competent authorities of both Contracting
States have agreed that the caseé is not
suitable for resolution through arbitration and
have notified the presenter of the case of such
agreement no later than two years after the
commencement date; or

{¢} the case is the subject only of the provisions
set forth in the final sentence of paragraph 3.

7. For the purposes of paragraphs 5, 6 and this
parigraph, the following rules and definitions shall
apply:

{a} The term “concerned person” means the presenter
of a case to a competent authority for .
consideration under this Article and all other
persons, if any, whose tax liability to either




{b}

{c}

(d)

{e)

Contracting State may be directly affected by a
mutual agreement arising from that
congideration.

The “commencement date* for a case is the
earliest date on which the information
necessary to undertake substantive
consideration for a mutual agreement has been
received by the competent authorities of both
Contracting States.

An arbitration proceeding pursuant to this
Article with respect to a case (other than a
case described in subparagraph {(d)) shall begin
on the later of:

(i) two years after the commencement date of
that case, unless the competent
authorities of both Contracting States
have agreed to a different date and
notified the presenter of the case of such
agreement; and

{ii} the earliest date upon which the
requirements of subparagraphs (a) and (b}
of paragraph 5 have been satisfied.

An arbitration proceeding pursuant to. this
Article with respect to a cagse that is the
subject of a request for an advance pricing
arrangement, shall begin on the later of:

{i} six months after an official notification
has been issved by the tax authority of
either Contracting State of a correction
of, or an intent to adjust, the pricing of
a transaction or transfer covered by a
regquest for an advance pricing arrangement
regarding a concerned pergon, unless the
competent authorities of both Contracting
States have agreed to a different date and
notified the presenter of the case of such
agreement; and

{ii) the earliest date upon which the
requirements of subparagraphs (a) and (b}
of paragraph 5 have been satisfied.

However, in no event shall the arbitration
proceeding begin any earlier than two years
after the date on which the information
necessary to undertake substantive
consideration for a mutual agreement on the
advance pricing arrangement has been received
by the competent authorities of both
Contracting States.

Unless the presenter of the case does not
accept the determination of the arbitration
panel, such determination shall constitute a
resolution by mutual agreement of the entire
case under this Article at the time it is
timely accepted by the presenter and shall be
binding on both Contracting States.. The
reselution resulting from the determination of
the arbitration panel shall be implemented
notwithstanding any time limits or procedural




(£}
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{h)

(i)

limitations in the law of the Contracting
States, except such limitations as apply for
the purposes of giving effect to such a
resolution.

For the purposes of an arbitration proceeding
under paragraph 5 and this paragraph, the
members of the arbitration panel and their
staff shall be considered to be “persons or
authorities” to whom information way be
digelosed under Article 26.

No information relating to an arbitration
proceeding {including the determination of the
arbitration panel) may be disclosed by the
competent authorities of the Contracting
States, except as permitted by this Convention
and the laws of the Contracting States. In
addition, all material prepared in the course
of, or relating to, an arbitration proceeding
shall be considered to be information exchanged
between the competent authorities of the
Contracting States pursuant to Article 26.

The competent authorities of both Contracting
States shall ensure that all members of the
arbitration panel and their staff agree in
written statements sent toé each of the
competent authorities of the Contracting States
not to disclose any information relating to an
arbitration proceeding {including the
determination of the arbitration panel}, and to
abide by and be subject to the confidentiality
and nondisclosure provisions of Article 26 and
similar provisions of relevant laws of the
Contracting States. Suchi statements shall also
include their acceptance to serve on the
arbitration panel. Notwithstanding the
provisions of this subparagraph, the members of
the arbitration panel or their staff shall
disclose the determination of the arbitration
panel to the competent authorities of both
Contracting States.

The competent authorities of both Contracting
States shall agree in writing, before the date
vhat the first arbitration proceeding
commences, on time periods and procedures that
are consistent with pavagraphs 5, 6 and this
paragraph for:

{i} notifying the presenter of the case of a
modified date for the beginning of an
arbitration proceeding under clauge (i) of
subparagraph {c) and clause (i) of
subparagraph (d);

{ii} the appropriate application of arbitration
in the context of advance pricing
arrangements, including rules concerning
the date on which an arbitration
proceeding shall begin with respect to
auch arrangements;

{iii} obca%ning the nondisclosure statements
required by subparagraph (b) of paragraph
5 and subparagraph (h) of this paragraph




from each concerned person, authorized )
representative or agent, @nd memper of the
arbitration panel (including their sraff);

(iv) the appointment of the members of the
arbitration panel;

{v} the submission of proposed resolut%ons.
position papers, and reply submissions by
the competent authorities of the
Contracting States to the arbitration
panel;

{vi) the submission by the presenter of the
case of a paper setting forth the
presenter’s views and analysis of the case
for consideration by the arbitration
panel;

{vii} the delivexy by the arbitration panel of
its determination to the competent
authorities of both Contracting States;

{viii} the acceptance or rejection by the .
presenter of the case of the determination
of the arbitration panel; and

{ix} the adoption by the arbitration panel of
any additional procedures necessary for
the conduct of its business.

The competent authorities of both Contracting States
may agree in writing on such other rules and procedures
as may be necessary for the effective and timely
implementation of the provisiona of paragraphs 5, 6 and
this paragraph.”

ARTICLE XII .

Article 26 of the Convention shall be deleted and
replaced by the following:

“ARTICLE 26

1. The competent authorities of the Contracting States
shall exchange such information as is foreseeably
relevant for carrying out the provisions of this
Convention or to the administration or enforcement of the
domestic laws concerning taxes of every kind and
description imposed on behalf of the Contracting States,
insofar as the taxation thereunder is not contrary to the
Convention. The exchange of information is not restricted
by paragraph 1 of Article 1 and Article 2. If
specifically requested by the competent authority of a
Contracting State, the cowpetent authority of the other
Contracting State shall provide information under this
Article in the form of authenticated copies of original
documents {including books, papers, statements, records,
accounts, and writings).

2. Any information received under paragraph 1 by a
Coptracting State shall be treated as secret in the same
manner as information obtained under the laws of that
Contracting State and shall be disclosed only to persons
or authorities (including courts and administrative
bodies} involved in the assessment, collection or
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administration of, the enforcement or prosem_xtion in
regpect of, or the determination of appeals in relation
to, the taxes referred to in paragraph 1, or the "
oversight of such functions. Such persons ox authorities
shall use the informatien only for such purposes. They
may disclose the information in public court proceedings
or in judicial decisions.

3. In no case shall the provisions of paragraphs 1 and
2 be construed so as to impose on a Contracting State the

obligation:

{a) to carry out administrative measures at
variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting
State;

{b} to supply information which is not obtainable
under the laws or in the normal course of the
adminigtration of that or of the other
Contracting State; .

{¢) to supply information which would disclose any
trade, business, industrial, commercial or
professional secret or trade process, oY
information the disclosure of which would be
contrary to public policy; or

{d} to obtain or provide information that would
reveal confidential communications between a
client and an attorney, solicitor or other
admitted legal repregentative where such
communications are:

(i) produded for the purposes of seeking or
providing legal advice; or

{ii)} produced for the purposes of use in
existing or contemplated legal
proceedings.

4. If information is requested by a Contracting State
in accordance with this Article, the other Contracting
State shall use its information gathering measures to
obtain the requested information, even though that other
Contracting State may not need guch information for its
own tax purposes. The cbligation contained in the
preceding seatence is subject to the limitations of
paragraph 3 but in no case shall such limitations be
construed to permit a Contracting State to decline to
supply information solely because it has no domestic
interest in such information.

5. In nc case shall the provisions of paragraph 3 be
construed to permit a Contracting State to decline to
supply information solely because the information is held
by a bank, other financial institution, nominee or person
acting in an agency or a fiduciary capacity or because it
relates to ownership interests in a person.”

ie
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ARTICLE XIII

Article 27 of the Convention shall be deleted and
replaced by the following:

“ARTICLE 27

1. Subject to the provisions of this Article, the .
Contracting States shall lend assistance to each qther in
the collection of taxes, insofar as the taxation is not
contrary to this Convention or any othexr agreement to
which the Contracting States are parties, -together with
interest, costs of collection, additions to such taxes,
and civil or administrative penalties related to such
raxes (hereinafter referred to in this Article as a
wrevenue claim”). This assistance is not restricted by
paragraph 1 of Article 1 and Article 2. Any assistance
provided by a Contracting State shall be only to the
extent allowable under the law of that Contracting State.

2. The assistance under paragraph 1 shall be lent only
in the collection of the following revenue claims:

{a} a revenue claim in respect of a company:

(i} the determination of which is not eligible
to be resolved by mutual agreement
procedure pursuant to Arxticle 25;

{i1) the determination of which has been
mutually agreed upon pursuant to Article
25; ox

{(iii) with respect to the determimation of which
the company has terminated the mutual
agreement procedure;

(b} a revenue claim in respect of an individual.
However, if the individual is a national of the
Contracting State from which assistance is
requested {hereinafter referred to as the
“requeated State*) at the time the application
for assistance is received, assistance sghall be
lent only for revenue claims with respect to
which the individual or a person acting on
behalf of the individual:

{i} has filed a fraudulent tax return or a
fraudulent claim for refund;

{ii)} has willfully failed to file a tax return
to evade taxes; or

{iii} has transferred assets into the requested
State to avoid collection of the revenue
claim.

3. Notwithstanding the provigions of paragraph 2, the
assistance under paragraph 1 shall be lent in the
collection of revenue claims that is necessary to ensure
that any exemption or reduced rate of tax granted under
this Convention shall not be enjoyed by persons not
entitled thereto, provided that the requested State
agrees with such determination of improper granting of
benefits.

4. The provisions of this Article shall only apply to

11
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revenue claims in respect of the taxes covered by Article
2 and in addition, the following taxes:

{a)} in the case of Japan:
{i} the consumption tax;
(ii} the inheritance tax; and
{iii) the gift tax;
(b} in the case of the United States:
{i} the Federal estate and gift taxes;

(ii) the Federal excise tax on insurance
policies issued by foreign insurers;

{iii) the Federal excise taxes imposed with
respect to private foundations; and

{iv} the Federal taxes related to employment
and self-~employment.

5. aAn application for assistance in the collection of a
revenue claim, other than the collection of a revenue
claim described in paragraph 3, shall include a
certification by the competent authority-of the
Contracting State applying for such assistance
(hereinafter referred to as the “applicant State*} that,
under the laws of the applicant State, the revenue claim
has been finally determined. For the purpogses of this
Article, a vevenue claim is finally determined when the
applicant State has the right under its domestic law to
collect the revenue claim and all -applicable
administrative and judicial rights of the taxpayver to
dispute or appeal the revenue claim have lapsed or been
exhausted. :

6. When. an application for assistance by the applicant
State has been accepted for collection by the reguested
$tate pursuant to the provisions of this Article, the
revenue ¢laim of the applicant State shall be treated, to
the extent necessary for collection under the laws of the
requested State; as d under the laws of the
requested State: {as of the time the application is
received), and shall be collected by the requested State
as though such revenue claim were the requested State's
own revenue ¢laim in accordance with the laws applicable
tg the collection of the requested State’s own revenue
claims. : : : )

7. Notwithstanding the provisions of paragraph 6, acts
of collection carried out by the reguested State in
pursuance of an application for assistance, which,
according to the laws of the applicant State, would have
the effect of suspending or interrupting the period of
limitation on the collection of a revenue claim in the
applicant State if carried out by the applicant State,
shall also have this effect with respect to the revenue
claim under the laws of the applicant State. The
requested State shall inform the applicant State about
such acts.

8. A revenue claim with respect to which assistance is
being lent by the requested State shall not, in that
Contracting State, be subject to the time limits, or

12
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accorded any priority, applicable to a revenue claim
under the laws of that Contracting State by reason of its
nature as such.

9. Nothing in this Article shall be canstrued.as
creating or providing any rights of administrative or
judicial review by the requested State of ghe appl;gant
State‘s finally determined revenue claim, irrespective of
any such rights that may be available under the laws of
either Contracting State.

10. 1If; at any time pending execution of an application
for assistance under this Article, the applicant State
loses the yight under its domestic law to collect the
revenue claim or otherwise terminates collection, the
competent authority of the applicant State shall promptly
withdraw the application for assistance in collection and
the requested State shall cease all measures of
collection of the revenue claim.

11. 1If, at any time pending execution of an application
for assistance under this Article, the applicant State
suspends collection of the revenue claim according to the
laws of the applicant State, the competent authority of
the applicant State shall promptly notify the competent
authority of the requested State of that fact, and the
competent authority of the applicant State shall either
suspend ©r withdraw its reguest at the option of the
competent authority of the regquested State and the
requested State shall suspend or cease all measures of
collection of the revenue claim accordingly.

12. Amounts collected by the requested State pursuant to
this Article shall be remitted to the competent authority
of the applicant State. -

13. Unless the competent authorities of both Contracting
States otherwise agree, the ordinary costs incurred in
providing assistance in collection shall be borne by the
requested Staté and any extraordinary costs so incurred
shall be borne by the applicant State.

14. In no case shall the provisions of this Article be
construed so as to impoae on the requested State the
-obligation to carry out: .

{a} administrative measures at variance with the
laws and administrative practices of the
requested State or of the applicant State; or

{b} measures which would be contrary to public
policy.

15. In no case shall the provisions of this Article be
congtrued sc as to impose on the requested State an
gbllgation to accept an application of the applicant
rare:

{a} if the applicant State has not pursued all
appropriate measures to collect the revenue
claim that is the subject of the application
for assistance available under its laws or
administrative practices; ox

{b} if the administrative burden for the requested
State is substantialily disproportionate to the
penefit to be derived by the applicant State.

13
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16. Before assistance is lent under the provisions of
this Article, other than under paragraph 3, the competent
authorities of both Contracting States shall agree upon
the mode of application of this Article, including an
agreement to ensure comparable levels of assistance to
each of the Contracting States. In particular, the
competent authorities of both Contracting States shall
agree on a limit to the number of applications for
assistance that a Contracting State may make in a
particular year, as well as a minimum monetary threshold
for @ revenue claim for which assistance is’sought, and
procedural rules related to the remitcance‘of amounts
collected pursuant to the provisions of this Article.”

ARTICLE XIV

i. Subparagraph {a) of paragraph 1 of the Protocol of 2003
shall be amended by deleting the words “United States excise
tax" and replacing them with the words “Federal excise tax,”
and subparagraph (b) of that paragraph shall be amended by
deleting the words “United States excise tax” and replacing
them with the words “Federal excise taxes”.

2. pParagraph 9 of the Protoccl of 2003 shall be deleted and
replaced by the following:

9. {(Deleted)”

a. The Protocol of 2003 shall be amended by adding the
following after paragraph 13:

%14, With reference to paragraphs 5, 6 and 7 of Articile
25 of the Convention:

{a) It is understood that taxation shall be
conaidered to have resulted for the purpose of
paragraph 5 of Article 25 of the Convention
£rom the actions of one or both of the
Contracting States as goon as tax has been
paid, assessed or otherwise determined (for

le, a notification of correction,
determination or deficiency of a tax liability
has been issued), or in cases where the
taxpayer is officially notified by the tax
authorities that they intend to tax himon a
certain element of income {(for example, a
notice of proposed adjustment has been issued).

{b} The arbitration panel shall consist of three
individual members. The members appointed shall
not be employees nor have been employees within
the twelve-month period prior to the date on
which the arbitration proceeding begins, of the
tax administration, the Treasury Department, or
the Ministry of Finance of the Contracting
State which identifies them. Each competent
authority of the Contracting States shall
select one member of the arbitration panel. In
the event that the competent authority of a
Contracting State fails to make such selection
in the manner and within the time periods
agreed by the competent authorities of both
Contracting States pursuant to subparagraph (i}
of paragraph 7 of Article 25 of the Convention,
the competent authority of the other

14
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{c)

{d}

Contracting State shall select a second membexr
of the arbitration panel. The two members so
selected shall select a third member, who shall
serve as Chair of the arbitration panel. If the
two initial members of the arbitration panel
fail to select the third member in the manner
and within the time periods agreed by the
competent authorities of both Contracting
States pursuant to subparagraph (i} of
paragraph 7 of Article 25 of the Convention,
these members shall be dismissed, and each
competent authority of the Contracting States
shall select a new member of the arbitration
panel. The Chair shall not be a national or
lawful permanent resident of either Contracting
State. Furthermore, the members appointed ghall
not have any prior involvement with the
specific matters at issue in the arbitration
proceeding for which they are being conaidered
as members of the arbitration panel.

If at any time before the arbitration panel
delivers a determination to the competent
authorities of the Contracting States:

{i} the competent authorities of the
Contracting States reach a mutual
agreement to resclve the case pursuant to
Article 25 of the Convention;

{ii} the presenter of the case withdraws the
request for arbitration;

{iii} a decision concerning the case is rendered
by a court or administrative: tribunal of
one of the Contracting States during the
arbitration proceeding; or

{iv)} if any concerned person or their
authorized representatives or agents,
willfully violatea the written
nondisclosure statement réquired by
subparagraph (b) of paragraph 5 of Article
25 of the Convention, and the competent
authorities of both Contracting States
agree that such violation should regult in
the termination of the arbitration
proceeding;

the mutual agreement procedure, inciuding the
arbitration proceeding, with respect to the
case shall terminate.

The competent authority of each of the
Contracting States shall be permitted to submit
a proposed resolution addressing each
adjustment or similar issue raised in the case.
Such proposed resolution shall be a resolution
of the entire case, and shall reflect, without
modification, all matters in the case
previously agreed between the competent
authorities of both Contracting States. Such
proposed resolution ghall be limited to a
disposition of specific monetary amounts (for
example, of income, profit, gain or expense)
or, where specified, the maximum rate of tax
charged pursuant to the Convention, for each

15
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{e)

(£}

(@)

{h}

adjustment or similar issue in the case, based
on the application of the Convention to the
‘case. ‘The competent authority of each of the
Contracting States shall also be permitted to
submit a position paper for consideration by
the arbitration panel.

Notwithstanding the provisions of subparag;aph
{d), in the case of an arbitration proceeding
concerning:

{i} the taxation of an individual with respect
to whom the competent authorities of the
Contracting States have been unable to
reach an agreement regarding the
Contracting State of which the individual
is a resident;

(ii} the taxation of the business profits of an
enterprise with respect to which the
competent authorities of the Contracting
States have been unable to reach an
agreement on whether a permanent
establishment exists; or

{iii} such other issues the determination of
which are contingent on resolution of
similar threshold questions;

the competent authorities of the Contracting
States may submit proposed resolutions
separately addressing the relevant threshold
questions as described in clauge (i), (ii) or
{iii) above (for example, the guestion of
whether a permanent sstablishment exists), and
the contingent determinations {for example, the
determination of the amount of profit
attributable to such permanent establishment).

Where an arbitration proceeding concerns a case
comprising multiple adjustments or similar
issues each requiring a disposition of specific
monetary amounts (for example, of income,
profit, gains or expense) or where specified,
the maximum rate of tax charged pursuant to the
Convention, the proposed resolution may propose
a separate disposition for each adjustment or
similar issue.

Each of the competent authorities of the
Contracting States shall receive the proposed
resolution and position paper submitted by the
other competent authority, and shall be
permitted to submit a reply submission to the
arbitration panel. Each of the competent
authorities of the Contracting States shall
also receive the reply submission of the other
competent authority.

The presenter of the case shall be permitted to
submit for consideration by the arbitration
panel a paper setting forth its analysis and
views of the case. Such submission shall not
include any information not previously provided
to the competent authorities ‘during the mutual
agreement procedure and shall be made available
to the competent authorities of both

1§
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(1)

(k}

Contracting States.

The arbitration panel shall deliver a
determination in writing to the competent
auchorities of the Contracting States. The
determination of the arbitration panel shall be
limited to one of the proposed resclutions
submitted by the competent authorities of the
Contracting States for each adjustment or
similar issue and any threshold guestions, and
shall not include a rationale or any other
explanation of the determination. The
determination of the arbitration panel shall
have no precedential value with respect to the
application of the Convention in any other
case.

Unless the competent authorities of both
Contracting States agree to a longer time
period, the presenter of the cage shall have 45
days after receiving the determination of the
arbitration panel to notify, in writing, the
competent authority of the Contracting State to
whom the case was presented, of his acceptance
of the determination. If the presenter of the
case fails to so advise the relevant competent
authority, the determination shall be ’
considered not to be accepted. In addition, in
the event the case is pending in litigation or
appeal, the determination of the arbitration
panel shall be considered not to be accepted by
the presenter of the case if any concerned
person who is a party to the litigation or
appeal does not advise, within the same time
frame described above, the relevant court or
administrative tribunal of its intention to
withdraw f£rom consideration all issues resolved
in the arbitration proceeding. ‘Where the
determination of the arbitration panel is not
accepted, 'the case will not be eligible for any
further consideration by the competent
authorities. :

The fees and expenses of the members of the
arbitration panel, as well as any costs
incurred in comnection with the proceeding by
the Contracting States, shall be borne
equitably by the Contracting States.

15. With reference to paragraph 5 of Article 27 of the
Convention:

{a}

For the purposes of evaluating the final
determination of a vevenue claim:

{1} in the case of the United States, any
administrative or judicial rights
available to the taxpayer in connection
with the revenue claim that arise after
the collection of the revenue claim;

{11} in the case of Japan, the right to take
action pursuant to Article 36 of the
Administrative Case Litigation Act (Law
No. 139 of 1962) of Japan;

shall not be taken into account.

17
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{b} A Contracting State may suspend agsistance if
it determines that the actions of the other
Contracting State have resulted in an imbalance
in the levels of assistance between the
Contracting States contemplated in Article 27
of the Convention. - In such case, the .
Contracting States shall enter into
consultations with a view to restoring
comparable levels of assistance consistent with
paragraph 16 of Article 27 of the Convention.”

ARTICLE XV

1. This Protocol shall be subject to ratification, and the
instruments of ratification shall be exchanged as soon as
possible. It shall enter into force on the date of the
exchange of instruments of ratification.

2. This Protocol shall have effect:

{a} in respect of taxes withheld at source, for amounts
paid or credited on or after the first day of the
third month next following the date on which the
Protocol enters inte force;

{b} in respect of other taxes, for taxable years
beginning on or after the first day of January next
following the date on which the Protocol enters inte
force;

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, the
provisions. of paragraphs 5, 6 and 7 of Article 25 of the
Convention, "as amended by Article XI of this Protocol, shall
have effect with respect to:

{a} Cases that are under consideration by the competent
authorities as of the date on which this Protocol
enters inte force. For such cases, the commencement
date shall be the date on which this Protocol enters
into force.

{bY Cases that come under consideration after the date
on which this Protocol enters into force.

4. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, the
provisions of Article 26 of the Convention, as amended by
Article XII of this Protocol, and Article 27 of the
Convention, as amended by Article XIITI of thig Protocel, shall
Igave efiect from the date of entry into force of this
rotocol.

5. Notwithstanding the entry into force of this Protocol, an
individual who is entitled to the benefits of Article 20 of
the Convention at the time of the entry into force of this
Protocol shall continue to be entitled to such benefits until
such time as the individual would have ceased to be entitled
to such benefits if this Protocol had not entered into force.

6, This Protocol shall remain in effect as long as the
Convention remains in force. ’

18
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized
thereto by their respective Governments, have signed this
Protocol.

DONE in duplicate at Washington this 24th day of January,
2013, in the BEnglish and Japanese languages, each text being
equally authentic.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
TH. ITED STATES OF AMERICA: JAPAN:

. o éﬂéﬂ‘ﬁ/ﬁ: |
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Translation
Washington, January 24, 2013
Excellency:

I have the honor to refer to the Protocol signed today
{hereinafter referred to as “the Protocol of 2013"), to the
Convention between the Government of Japan and the
Government of the United States of America for the
Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal
Evasion with respect to Taxes on Income, signed at
Washington on 6 November 2003, as amended by the Protocol
of 2013 (hereinafter referred to as “the Convention”}, to
the Protocol signed at Washington on & November 2003 as
amended by the Protocol of 2013 (hereinafter referred to as
“the Protocol of 2003”) and to the agreement effected by
exchange of notes between the Government of Japan and the
Government of the United States of America on 6 November
2003 concerning taxation (hereinafter referred to as “the
Notes of 2003”), and to make, on behalf of the Government
of Japan, the following proposals:

1. Paragraphs 5, 7 and 8 of the Notes of 2003 shall be
deleted and paragraph 6 of the Notes of 2003 shall be
renumbered as paragraph 5.

2. It is understood that the “special income tax for
reconstruction” and the “special corporation tax for
reconstruction” enacted under the Act on Special Measures
Concerning Securing Financial Resources Necessary for
Implementing Measures for Reconstruction in Response to the
Great East Japan Earthquake (Law No. 117 of 2011) of Japan
are identical or substantially similar taxes within the
meaning of paragraph 2 of Article 2 of the Convention.

Her Excellency

Ms. Hillary Rodham Clinton

The Secretary of State

of the United States of America
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3. With reference to Article 15 of the Convention, it is
understood that if a resident of a Contracting State does
not serve as a member of a board of directors of a company,
Article 15 of the Convention does not apply to his
remuneration regardless of ‘his title or position. In
addition, it is understood that where a member of the board
of directors of a company also has other functions (for
example, as ordinary employee, advisory, or consultant)
with the company, Article 15 of the Convention does not
apply to remuneration paid to such a person on account of
such other functions.

4. With reference to paragraph 5 of Article 25 of the
Convention, it is understood that the fact that tax
collection procedures may have been suspended shall not
affect a determination that taxation not in accordance with
the provisions of the Convention has resulted from the
actions of one or both Contracting States.

5. With reference to paragraph 1 of Article 27 of the
Convention, it is understood that the obligation to lend
assistance shall be satisfied in cases where the requested
State had made reasonable efforts to lend assistance but
was unsuccessful in collecting the revenue claim on behalf
of the applicant State.

6. With reference to clause {i) of subparagraph {(a} of
paragraph 4 of Article 27 of the Convention, it is
understood that the term “the consumption tax” means only
the consumption tax imposed by Japan, and does not include
any consumption tax imposed by a local authority of Japan.

7. With respect to clause {(ii) of subparagraph (b) of
paragraph 4 of Article 27 of the Convention and
subparagraph (a) of paragraph 1 of the Protocol of 2003, it
is understood that the term “Federal excise tax on
insurance policies issued by foreign insurers” means taxes
imposed pursuant to Section 4371 through 4374 of the
Internal Revenue Code of the United States.

8. With respect to clause (iii) of subparagraph (b) of
paragraph 4 of Article 27 of the Convention and .
subparagraph (b} of paragraph 1 of the Protocol of 2003, it
is understood that the term “Federal excise tax imposed
with respect to private foundations” means taxes imposed
pursuant to Section 4940 through 4948 of the Internal
Revenue Code of the United States.
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9. With reference to clause (iv} of subparagraph (b} of
paragraph 4 of Article 27 of the Convention, it is
understood that the term “the Federal taxes related to
employment and self-employment” means taxes imposed
pursuant to Chapter 2 and Chapters 21 through 23A of the
Internal Revenue Code of the United States. '

10. With reference to paragraph 4 of Article XV of the
Protocel of 2013, it is understood that Article 26 and
Article 27 of the Convention shall have effect from the
date of the entry into force of the Protocol of 2013,
without regard to the taxable year to which the matter or
revenue claim relates, provided all of the conditions and
requirements of the respective Articles are satisfied.

If the foregoing proposals are acceptable to the
Government of the United States of America, I have further
the honor to suggest that the present Note and Your
Excellency’s Note in reply shall constitute an agreement
between the two Governments on this matter, which shall
enter into force on the same date as the Protocol of 2013
amending the Convention between the Government of Japan and
the Government of the United States of America for the
Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal
Evasion with respect to Taxes on Income, signed at
Washington on 6 November 2003.

I avail myself of this opportunity to exteﬁd to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

For i BA7

Kenichiro Sasae
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of Japan
+o the United States of America
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DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

' January 24, 2013

Excellency:

I have the honor to acknowledge receipt of Your Excellency’s Note
of today’s date which reads as follows:

“I have the honor to refer to the Protocol signed today
mmaﬁer referred to as “the Protocol of 2013”), to the Conventzon
the Government of J; agzg ‘Government of the United

Statw of America for the Avoidance of Double Taxation and the
Prevention of Fiscal Evasion with respect to Taxes on Income,

signed at Washington on 6 November 2003, as amended by the
Pmtocol of 2013 {hereinafter referred to as “the Convennen”) to the
Protocoi sx%ned at Washington on 6 November 2003 as amen ended by

the Protocol of 2013 (here:naﬁer referred to as “the Protoco] of
2003™) and to the agreement effected by exchange of notes between
the Government o and the Govemmmt the United States of
America on 6 November 2003 concemning taxation (hereina

referred 1o as “the Notes of 2003”), and to make, on behalf of the

Gnvernment of Japan, the following proposals:

1.  Paragraphs 5, 7 and 8 of the Notes of 2003 shall be deleted
and para; ﬁxgph 6 of the Notes of 2003 shall be renumbered as

paragrap

2. Itis understood that the “specxal income tax for
reconstruction” and the “special corporation tax for reconstruction™
enacted under the Act on § pmxai ures Concerning Securing
Financial Resources Necessary for Implementing Measures for
Reconstruction in Response to the Great East Iapan Eatthquake (Law
No. 117 ofzon)of}apanare:demwal imilar taxes
within the meaning of paragraph 2 of Arucle 2 of the vent:on

His Excellency
Mr, Kenichiro Sasae

Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan

to the United States of America

DIPLOMATIC NOTE
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3.  With reference to Article 15 of the Convention, it is
understood that if a resident of a Contracting State does not serve as
a member of a board of directors of a company, Article 15 of the
Convention does not apply to his remuneration regardless of his title
or position. In addition, it is understood that where a member of the
board of directors of a company also has other functions (for
example, as ordinary employec, mdv:so , OF ooumdtant) with the

company, Article 15 of vention does not
gnmt?grjéuon paid to such a person on account O%pp& other
ctions

4. With reference to paragraph 5 of Article 25 of the Convention,
it is understood that the fact that tax collection procedures may have
been suspended sha}l not aﬁ'ect a determination that taxation not in
accordance with %’0 visions of the Convention has resulted from
the actions of one or both Contracting States.

S..  With reference to paragraph 1 of Article 27 of the Convention,
it is understood that the obligation to lend assistance shall be
satisfied in cases where the requested State had made reasonable
efforts to lend assistance but was unsuccessful in collecting the
revenue claim on behalf of the applicant State.

6.  With reference to clause (i) of sul&p (ta) of para h 4
of Article 27 of the Conventm it is underst

consumption tax” means only the consumption tax mlpos by
Japan, and dm not mc}ude any consumption tax imposed by a local
amhonty of Japan.

7. to clause (ii) of su aragaph ) aragxah4
of A.rncie 27 o¥ the Co nvenuc(m}and (?a) ufp 5
of the Protocol 0of 2003, it is tmders that ﬂre enn “Fed exmse
tax on insurance policies issued 1y

uant to Section 437 throng 4374 of the Intemal
Revenue ode of the United States.

to clause (iii of subparagraph of aragraph4

ofArucle 27 0? the Convm ( ) g} 2 h 1

f wuadezst th term “Fed 1excise
wx mdatxcns means tax

im sed ursuant to ectxon 4940 through 4948 of the lntmal
Regoenue Code of the United States.
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9, With reference to clause (iv) of sub, h f para
4 of Article 27 of the Conventm(n, ):t is un arag‘g: (b) e ?exm%

edeml taxes related to ?n&%xxg% an ~e§npl<>1{nt1§g” ans ¢
(] an Chap ers 2
the Intemai Revenue Code of the United States. ueh ¢

10.  With reference to 4 of Article XV of the Protocol of
2013, it is understood that Arficle 26 and Article 27 of the

Convention shall have effect from the date of the entry into force of
the Protocol of 2013, without regard to the taxable year to which the
matter or revenue claim relates, provided all of the conditions and
requirements of the respective Articles are satisfied.

If the foregoi roposais are a ble to the Government of
the United States of erica, [ ave the honor to suggest that
the present Note and Your Excellency’s Note in reply shall constitute
an ent between the two Governments on this matter, which

enter info force on the same date as the Protocol of 2013
amending the Convention between the Govemnment of Japan and the
Government of the United States of America for the Avoidance of
Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with res,pect to
Taxes on inoome, signed at Washington on 6 November 2003.

roposals being acceptable to the Government
of the Umted mg p 1 hagve further the honor to confirm
that Your Excenency S Note d this Note in reply shall constitute an
agreement between our two Govemments on this'matter, which shall
enter into force on the same date as the Protocol signed today.

1avail m ¥self of this oppo to extend to Your Excellency
the assurance of my highest cons:d

For the Secretary of State,
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EMBASSY OF JAPAN
7520 MASSACHUSETTS AVENUE, NV,
WASHINGTON. DC. 20008

The Embassy of Japan presents its compliments to the

pepartment of State of the United States of America and, with

el

referencs to the Protvovcl Amending the Convention between the
Government of Japan and the Government of the United States of
America for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention
of Fiscal Evasion with Respect to Taxes on Income, signed at
Washington on 24 January, 2013 { hereinafrers refarred 1o as “the

Protocel”t, has the honor to inferm the Department of State of

gotion on the Japaness bext retained by fwo
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Governments, as indicared in the Artachhent.

The Bmbassy has further the honor to reguest the Depariment
of Srate to consider the saideorrection to the Protocol, and reply
re the formery whether the Government of the United States of
America can accept thse sald corrsction, as soon as pessible.

The Exbassy of Japan avalls itself of this opportunity to

réneéw to the Department of State cthe assurances of its highest

consideravion,

Atvachment: technical correcticn on the Japanese Protocsl
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The Department of State acknowledges receipt of diplomatic note No. E-27,

dated March 8, 2013, from the Embassy of Japan, which reads as follows:

“The Embassy of Japan presents its compliments to the Department of
State of the United States of America and, with reference to the Protocol
Amending the Convention between the Government of Japan and the
Government of the United States of America for the Avoidance of Double
Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with Respect to Taxes on
Income, signed at Washington on 24 January, 2013 (hereinafter referred to
as “the Protocol™), has the honor to inform the Department of State of the
technical correction on the Japanese text retained by two Governments, as
indicated in the Attachment. |

The Embassy has further the honor to request the Department of State
to consider the said correction to the Protocol, and reply to the former
whether the Government of the United States of America can accept the said

correction, as soon as possible.

DIPLOMATIC NOTE
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The Embassy of Japan avails itself of this opportunity to renew
to the Department of State the assurances of its highest

copsideration.”

The Department confirms that the Government of the United States of
America accepts the correction proposed by the Embassy. Accordingly, the
Embassy’s note of March 8, 2013, and this Note in reply constitute the correction

of the Japanese language version of the Protocol.

Department of State, ;f

Washington, March 29, 2013. M
)
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